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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 22. inora 2005 bylo v Praze podepsino Ujednini mezi
Ministerstvem 3kolstvi, mlideZe a t&lovychovy Ceské republiky a Ministerstvem 3kolstvi a védy Bulharské
republiky o spoluprici v oblasti $kolstvi a védy na 1éta 2005 — 2007.

Ujedndni vstoupilo v platnost na zdkladé svého &ldnku 20 odst. 1 dne 22. dnora 2005.

Ceské znéni Ujednani se vyhlasuje soulasng.
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UJEDNANTI
mezi

Ministerstvem 3kolstvi, mlddeZe a t&lovychovy Ceské republiky
a
Ministerstvem $kolstvi a védy Bulharské republiky o spoluprici
v oblasti $kolstvi a védy na léta 2005 — 2007

V souladu se Smlouvou o p¥itelskych vztazich a spoluprici mezi Ceskou a Slovenskou Federativni Repu-
blikou a Bulharskou republikou, podepsanou v Sofii dne 6. dubna 1992, do ni% Cesk4 republika sukcedovala ke
dni 1. ledna 1993, Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&lovjchovy Ceské republiky a Ministerstvo Skolstvi a védy
Bulharské republiky (dile jen “smluvni strany“), vedeny spoleénym zdjmem prohlubovat a rozvijet vzjemnou
spoluprici v oblasti $kolstvi a v&dy, s pfesvéd&enim, Ze tato spoluprice bude pfispivat k dalsimu rozvijeni
vz4jemnych vztahti, se dohodly takto:

Clinek 1

Smluvn{ strany se budou vzijemné informovat o:

a) novych zikonech v oblasti Skolstvi a védy a o dal3ich pravnich pfedpisech a dilleZitych dokumentech a jejich
aplikoviéni,

b) u&ebnich programech, u€ebnich osnovich, uebnicich a uéebnich pomiickich,

c) védeckych akcich v oblasti kolstvi.

Clinek 2

Smluvn{ strany budou podporovat pfimou spoluprici mezi vysokymi §kolami, stfednimi $kolami, zdklad-
nimi §kolami, v&etné $kol vzdélavajicich Ziky a studenty se zdravotnim postizenim nebo zdravotnim znevyhod-
nénim, uskutedfiovanou na zikladé smluv o p¥imé spoluprici.

Clinek 3

Smluvn{ strany si podle moZnosti budou vyméfiovat kaZdoro&né experty ministerstev ke konzultacim a vy-
méné zkuSenosti na celkovou dobu 10 dnd.

Clinek 4

Smluvn{ strany budou rozvijet spoluprici v oblasti $kolstvi a védy v kontextu evropské integrace.

Clinek 5

V rimci spoluprice v oblasti prohlubovani kvalifikace akademickych a vyzkumnych pracovniki vefejnych
vysokych kol budou smluvni strany podporovat kaZdoroéné vymény akademickych a vyzkumnych pracovniki
ke stipendijnim pobytiim na celkovou dobu 3 mésicii ro&né. Délka jednotlivych pobytl se uskutedni v rozsahu
od 1 do 3 mésict.

Clanek 6

Smluvn{ strany budou podporovat déast vyzkumnych, akademickﬁch a pedagogickych pracovniki na kon-
gresech, konferencich, sympoziich a dalfich mezinirodnich v&deckych akeich, organizovanych ve stité druhé
smluvni strany.

Clinek 7

Smluvn{ strany budou podporovat spoluprici 3kol a tcast Zikil a studentii na mezindrodnich Zikovskych

a studentskych olympiddich, soutéZich a dalsich podobnych programech, pofidanych ve stité¢ druhé smluvni
strany.

Clinek 8

Smluvn{ strany budou podporovat studium jazyka stitu druhé smluvni strany. S timto cilem budou pod-
porovat &nnost lektorii/ufitelt eského jazyka a literatury na Sofijské univerzité Sv. Klimenta Ochridského
a lektorii/utitelti bulharského jazyka a literatury na Univerzité Karlové v Praze.

Clinek 9

S cilem podporovat a prohlubovat znalost jazyka a kultury stitu druhé smluvni strany p¥ijme Eeskd smluvni
strana kaZdoro&né 8 studentii nebo vysokoskolskych uliteli-filolog z Bulharské republiky na Letni $kolu
slovanskych studif, po¥ddanou vefejnymi vysokymi skolami v Ceské republice, a bulharskd smluvni strana p¥ijme
ka¥doroéné& 8 studentit nebo vysoko$kolskych utitelt-filologt z Ceské republiky na letni kursy bulharského
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jazyka, pofddané stitnimi vysokymi §kolami v Bulharské republice.

Bulharsk4 strana pfijme 2 studenty nebo vysoko3kolské utitele-filology z Ceské republiky k d&asti v ka-
doro&nim zimnim semindfi balkanistiky, pofddaném Jihoz4padni univerzitou Neofita Rilského v Blagoevgradu.

Clinek 10

Smluvn{ strany budou podporovat reciproéni vymény studenti akreditovanych bakaldfskych, magister-
skych a doktorskych studijnich ﬁrogramﬁ, uskuteéfiovanych vefejnymi vysokymi skolami v Ceské republice,
a studentl a doktorandi stitnich vysokych $kol v Bulharské republice poskytovinim stipendii ke studijnim

v 7 o

pobytiim v celkovém rozsahu 27 mésicii kaZdoro&né. Délka jednotlivého studijniho pobytu miZe trvat v rozmezi
minim4lné 2 a maximédln& 9 mésicd.

VSEOBECNA A FINANCNI USTANOVENT{
Clinek 11

Cestovn{ niklady do mista urleni a zpét osobidm vyslanym podle tohoto Ujednini hrad{ vysilajici smluvni
strana nebo vyslani osoba. Pfijimajici smluvni strana uhradi ndklady na cesty po tizemi svého stitu podle
schvileného programu pobytu.

Clinek 12

Vysilajici smluvn{ strana pfedloZi pfijimajici smluvni stran€ nominaci kandid4tii podle &ldnkii 3 a 5 tohoto

Ujednani, véetné osobnich d afﬁ a ndvrhu programu pobytu, nejpozdé&ji 2 mésice pfed navrhovanym datem
zahdjeni pobytu. P¥ijimajici smluvni strana sdé&li své stanovisko k nivrhu pfijeti nejpozdéji 30 dnti pfed datem
navrZzenym pro zahdjeni pobytu. Vysilajici smluvni strana ozndmi pfesné datum a zptsob p¥ijezdu 14 dni pfed
zahdjenim pobytu.
Cléinek 13
Osobdm pfijatym na zéklad& €linku 3 tohoto Ujednédni pfijimajici smluvni strana poskytne:

a) stravné a kapesné podle platnych vnitrostitnich privnich pfedpisii,

b) ubytovini hotelového typu,

c) tlumoénika, je-li to podle nizoru pfijimajici smluvni strany potfebné.

Clinek 14
Osobdm pfijatym na zéklad& €linku 5 tohoto Ujednédni pfijimajici smluvni strana poskytne:
a) studium za stejnych podminek jako ob&aniim svého stitu,
b) stipendium ve vy3i stanovené vnitrostitnimi prévnimi pfedpisy,
c) ubytovini a stravovani ve vysokoskolskych zafizenich za stejnych podminek, jako maji ob&ané stitu pfi-
jimajici smluvni strany.
Clinek 15
Pfijimén{ lektort/uéitelti na zdklad& &ldnku 8 tohoto Ujedndni bude probihat za téchto podminek:
1. Pfijimajic{ smluvni strana lektorim/u&itelim zajisti:
a) odméfoviani za prici podle platnych pfedpisii svého stitu,
b) zdravotni Tééi v souladu s &ldnkem 5 odst. 2 Umluvy mezi vlidou Ceskoslovenské republiky a vlidou
Bulharské lidové republiky o spoluprici v oblasti zdravotnictvi, podepsané v Sofii dne 19. z4# 1959,
¢) socidlni zabezpe&eni podle Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bulharskou republikou o sociilnim za-
bezpe&eni, podepsané v Praze dne 25. listopadu 1998,
d) vhodné bezplatné ubytovini (v&etné bezplatné spotfeby vody, elektfiny a plynu), s vyjimkou hrady
nikladt za telefon, rozhlas a televizi.

2. Vysilajici smluvni strana pfedloZi ndvrh nominace novych lektorti/uditel s potfebnou dokumentaci, nebo
navrh na prodlouZeni pobytu stivajicich lektori/uéiteld, nejpozdé&ji do 31. bfezna kalendéfntho roku.

3. Bulharskd smluvni strana, jako strana vysilajici, hradf jednou za kalenddfni rok niklady svého vysokoskol-
ského uéitele na dopravu do mista pisobeni a zpét.

Clinek 16

1. Vysilajici smluvni strana p¥edloZi pfijimajici smluvni strané nominaci svych kandiditd podle &linku 9

tohoto Ufjedném’, v&etné pfihlaSek na pfedepsanych formulafich, do 31. bfezna kazdého roku. Pfijimajici smluvni
strana informuje o pfijeti kandiditd nejpozdé&ji 14 dni pfed zahijenim piislusného kursu.
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2. Pfijimajici smluvni strana uhradi deastnikiim kursd, pfijatym na ziklad€ &linku 9 tohoto Ujedndni,
z4pisné, poplatek za vyuku, ubytovini a stravovén{ a kulturni program vyplyvajici ze schvileného programu
kursu.

Clinek 17

1. Vysilajici smluvn{ strana pfedloZi dprl]lmajfcf smluvn{ strané pfi nominaci svych kandiditi podle &ldnku
10 tohoto Ujedndni materidly, které budou obsahovat tidaje poZadované na formuléfich pfijimajici smluvni
strany, do 31. bfezna kaZdého kalenddfniho roku. P¥ijimajici smluvni strana sdéli své stanovisko k pfijet{ kandi-

ditl nejpozdéji do 1. &ervence kaZzdého kalend4¥niho roku.

2. Vysilajici smluvni strana bude o pfijezdu kandid4tt informovat pfijimajici smluvni stranu nejpozdéji 14
dni pfed zahijenim studijniho pobytu.

3. Podminkou pfijeti ke studijnimu pobytu je znalost jazyka stitu pfijimajici smluvni strany nebo znalost
jazyka schvileného pHijimajici smluvni stranou.

4. Osobim pfijatym na zéklad€ &lidnku 10 tohoto Ujednén{ pfijimajici smluvni strana poskytne:

a) v Ceské republice studium za stejnych podminek jako ob&antim svého stitu,

b) v Bulharské republice osvobozeni od poplatkil za vyuku,

c) ubytovani a stravovani ve vysokoskolskych zafizenich za stejnych podminek, jako maji ob&ané stitu pfi-
jimajici smluvni strany.

5. Vysilajici smluvni strana poskytne stipendium podle platnych pravnich pfedpisti svého stitu.

Clinek 18

Déti zaméstnancé diplomatickych a konzuldrnich zastupitelstvi Ceské republiky mohou studovat, aniZ by
platily 3kolné, na stitnich a obecnich stfednich $kol4ch a na stdtnich vysokych $kolich v Bulharské republice
(krom& stfednich a vysokych $kol zdravotnich/Iékafskych, uméleckych a sportovnich) do ukonéeni manditu
jejich rodit. Déti zaméstnanct diplomatickych a konzuldrnich zastupitelstvi Bulharské republiky mohou stu-
dovat na st¥ednich $koldch a vefejnych vysokych skoldch v Ceské republice za stejnych podmfne])r;' jako ob&ané
Ceské republiky do ukonéeni manditu jejich rodi&d.

Toto Ujedn4n{ nezavazuje pfijimajici smluvni stranu poskytovat osobidm, uvedenym ve vété prvé a druhé
tohoto &ldnku, stipendia a zaji¥tovat jim ubytovani v internitech a na kolejich.

Clinek 19

P¥ijimajici smluvn{ strana poskytne osobim pfijatym podle tohoto Ujednini bezplatnou nezbytné nutnou
zdravotn{ pédi, s vyjimkou péce p¥i chronickych a stomatologickych onemocnénich, v souladu s Umluvou mezi
vlddou Ceskoslovenské republiky a vlidou Bulharské lidové republiky o spoluprici v oblasti zdravotnictvi,
podepsanou v Sofii dne 19. z4H 1959.

Clinek 20

1. Toto Ujednani vstoupi v platnost dnem podpisu a ziistane v platnosti do 31. 12. 2007. Nésledn& bude jeho
platnost automaticky prodlouZena do podpisu nového Ujednini.

v v

2. Kazd4 ze smluvnich stran miiZe toto Ujednidni pisemné vypovédét s Sestim&si¢ni vypovédni lhitou.
Vypovédni lhita za&ind prvnim dnem kalenddfniho mésice nisledujictho po dorudeni vypovédi

3. Programy a aktivity zahdjené podle tohoto Ujedndni b&¢hem jeho platnosti budou pokradovat bez ohledu
na ukon&eni platnosti tohoto Ujedn4ni.

Diéno v Praze dne 22. 2. 2005 ve dvou piivodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce &eském a bulharském,
pfi¢emZ ob& znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo Skolstvi, mlideZe Za Ministerstvo Skolstvi a védy
a télovychovy Ceské republiky Bulharské republiky
JUDr. Petra Buzkovi v. r. Igor Damjanov v. r.
ministryné §kolstvi, mlddeZe ministr $kolstvi a védy

a télovychovy Ceské republiky Bulharské republiky
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4

SDELENI
Ministerstva zahraniénich véci,
kterym se méni a doplfiuji sdéleni & 296/1991 Sb., &. 529/1992 Sb., &. 105/1993 Sb.,
& 26/1994 Sb., &. 10/1998 Sb., & 11/1998 Sb., &. 340/1999 Sb., &. 23/2002 Sb. m. s., &. 44/2002 Sb. m. s.,
&. 20/2004 Sb. m. s., & 21/2004 Sb. m. s. a & 22/2004 Sb. m. s. o Smlouvé o patentové spoluprici
a Providécim p¥edpisu ke Smlouve’)

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 5. ¥jna 2004 byly v Zenevé rozhodnutim ShroméaZdéni
Mezindrodn{ unie pro patentovou spoluprici (PCT Union) pfijaty Zmény Providéctho pfedpisu ke Smlouvé
o patentové spoluprici.

Zmény Providéciho pfedpisu ke Smlouvé vstupuji v platnost na zdkladé rozhodnuti citovaného Shromiz-
déni dne 1. dubna 2005 a timto dnem vstupuji v platnost 1 pro Ceskou republiku.

Anglické zn&ni Zmén Providéciho pfedpisu ke Smlouvé a jejich &esky pteklad se vyhlasuji soudasné.

*) Smlouva o patentové spoluprici, pfijatd ve Washingtonu dne 19. &ervna 1970, zmén&n4 v roce 1979 a 1984, byla vyhl4Sena
pod & 296/1991 Sb.
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AMENDMENTS OF THE REGULATIONS UNDER THE PCT
adopted on October 5, 2004

Rule 3
The Request (Form)

3.1 and 3.2 [No change]
3.3 Check List
(a) The request shall contain a list indicating:

(i) [No change]

(ii) where applicable, that the international application as filed is accompanied by a
power of attorney (i.e., a document appointing an agent or a common representative), a copy
of a general power of attorney, a priority document, a sequence listing in electronic form, a
document relating to the payment of fees, or any other document (to be specified in the check
list);

(iii) [No change]
(b) [No change]

3.4 [No change]

Rule 4
The Request (Contents)

4.1 to 4.5 [No change]

4.6 The Inventor

(a) Where Rule 4.1(a)(iv) or (c)(i) applies, the request shall indicate the name and
address of the inventor or, if there are several inventors, of each of them.

(b) and (c) [No change]

4.7t04.18 [No change]
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PREKLAD

ZMENY PROVADECIHO PREDPISU KE SMLOUVE O PATENTOVE SPOLUPRACI,
PRIJATE DNE 5. RIJNA 2004

Pravidlo 3
Z3dost (Forma)

3.1 a 3.2 [Z4dn4 zména]
3.3 Kontrolni seznam
(a) Zadost obsahuje seznam, ktery udava:
() [Z4dnd zména]

(i) zda k mezinirodni pfihlaSce, tak jak byla poddna, je p¥padné pfipojena plnid moc (fj. doklad
ustavujici zdstupce nebo spole&ného zmocnénce), kopie generilni plné moci, prioritn{ dokfad, 7pis
sekvenci v elektronické formé, doklad tykajici se dhrady poplatkd nebo i jakykoliv jiny dc‘)’ﬁ;d
(musi byt specifikovany v kontrolnim seznamu);

(iii) [Z4dni zména]
(b) [Z4dni zména)

3.4 [Z4dn4 zména]

Pravidlo 4
Z3dost (Obsah)

4.1 aZ 4.5 [Z4dn4 zména)

4.6 Vyndlezce

s ¥z

(a) V ptipadé uplatnéni pravidla 4.1(a)(iv) nebo (c)(i) mus{ Zidost obsahovat jméno a adresu vynélezce nebo
kazdého vynilezce, je-li jich vice.

(b) a (c) [Z4dni zména]

4.7 a% 4.18 [Z4dni zména]
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Rule 13zer
Nucleotide and/or Amino Acid Sequence Listings

13ter.1 Procedure Before the International Searching Authority

(a) Where the international application contains disclosure of one or more nucleotide
and/or amino acid sequences, the International Searching Authority may invite the applicant
to furnish to it, for the purposes of the international search, a sequence listing in electronic
form complying with the standard provided for in the Administrative Instructions, unless such
listing in electronic form is already available to it in a form and manner acceptable to it, and
to pay to it, where applicable, the late furnishing fee referred to in paragraph (c), within a time
limit fixed in the invitation.

(b) Where at least part of the international application is filed on paper and the
International Searching Authority finds that the description does not comply with Rule 5.2(a),
it may invite the applicant to furnish, for the purposes of the international search, a sequence
listing in paper form complying with the standard provided for in the Administrative
Instructions, unless such listing in paper form is already available to it in a form and manner
acceptable to it, whether or not the furnishing of a sequence listing in electronic form is
invited under paragraph (a), and to pay, where applicable, the late furnishing fee referred to in
paragraph (c), within a time limit fixed in the invitation.

(c) The furnishing of a sequence listing in response to an invitation under paragraph (a)
or (b) may be subjected by the International Searching Authority to the payment to it, for its
own benefit, of a late furnishing fee whose amount shall be determined by the International
Searching Authority but shall not exceed 25% of the international filing fee referred to in
item 1 of the Schedule of Fees, not taking into account any fee for each sheet of the
international application in excess of 30 sheets, provided that a late furnishing fee may be

required under either paragraph (a) or (b) but not both.

(d) If the applicant does not, within the time limit fixed in the invitation under
paragraph (a) or (b), furnish the required sequence listing and pay any required late furnishing
fee, the International Searching Authority shall only be required to search the international
application to the extent that a meaningful search can be carried out without the sequence

listing.

(e) Any sequence listing not contained in the international application as filed, whether
furnished in response to an invitation under paragraph (a) or (b) or otherwise, shall not form
part of the international application, but this paragraph shall not prevent the applicant from
amending the description in relation to a sequence listing pursuant to Article 34(2)(b).

(f) Where the International Searching Authority finds that the description does not
comply with Rule 5.2(b), it shall invite the applicant to submit the required correction.
Rule 26.4 shall apply mutatis mutandis to any correction offered by the applicant. The
International Searching Authority shall transmit the correction to the receiving Office and to

the International Bureau.
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Pravidlo 13ter
Vypisy sekvenci nukleotidii a/nebo aminokyselin

13ter.1 Postup pred orgdnem pro mezindrodni resersi

(a)

(b)

(c

~—

d

~—

()

®

Pokud mezinirodni pfihldska obsahuje vyjidfeni jedné nebo vice sekvenci nukleotidii a/nebo amino-
kyselin, miiZze orgin pro mezinirodni reSer$i vyzvat pfihlajovatele, aby mu p¥edloZil pro t&ely mezi-
nirodni reSerSe vypis sekvenci v elektronické formé, kterd je v souladu se standardem danym Adminis-
trativni smérnici, pokud jiZ neni takovy vypis sekvenci v efektronicke’ formé& dostupny ve formé a zpti-
sobem, ktery orgin akceptuje, a, pfipadné, aby mu ve lhité stanovené ve vyzvé zaplatil poplatek za
pozdni pfedloZeni, uvedeny v odstavci (c).

Pokud je alespofi &ist mezindrodni pfihlasky podéna na papife a orgdn pro mezinirodni reSersi zjisti, Ze
popis nevyhovuje pravidlu 5.2(a), miZe vyzvat pfihladovatele, aby pfedloZil pro t&ely mezinirodni
reSer§e vypis sekvenci v papirové formé, kterd je v souladu se standardem danym Administrativni
smérnici, pokud jiZ neni takovy vypis sekvenci v papirové formé& dostupny ve formé a zptisobem, ktery
orgin akceptuje, af bylo ¢&i nikoli poZadovano pfedloZeni vypisu sekvenci v elektronicie’ formé podle
odstavce (a), a, pfipadné, aby ve lhiit€ stanovené ve vyzvé zaplatil poplatek za pozdni pfedloZeni,
uvedeny v odstavei (c).

PfedloZeni vypisu sekvenci na vyzvu podle odstavce (a) nebo (b) miiZe podléhat poplatku ve prospéch
orginu pro mezinirodni reSer$i, nebo poplatku za pozdni pfedloZeni, jehoZ vy3e ﬁude stanovena orgi-
nem pro mezinirodni reSer3i, ale nepfekro&i &stku 25 % z mezindrodniho p¥ihlafovactho poplatku
uvedeného v bod& 1 Sazebniku poplatki, bez ohledu na poplatek za kazdy list mezinirodni pfihldsky
presahujici 30 listd, s tim, Ze poplatek za pozdni pfedloZeni miiZe byt vyZadovin podle odstavce (a) nebo

(b), ale nikoliv podle obou.

JestliZe pfihlaSovatel nepfedloZi ve lhiité stanovené ve vyzvé podle odstavce (a) nebo (b) poZadovany
vypis sekvenci a nezaplati poZadovany poplatek za pozdni pfedloZeni, je na orgdnu pro mezinirodni
reSer§i pouze poZadovino provést reSerSi mezinirodni pfihlisky v rozsahu, kdy smysluplni reSerse
muZe byt provedena bez vypisu sekvenci.

Zidny vypis sekvenc, ktery nebyl obsaZen v mezinirodni p¥ihlasce p¥i jejim podant, at byl ﬁfedloien na
vyzvu podle odstaved (a) nebo (b) nebo jinak, nesmi tvofit souddst mezinirodni pfihldsky, ale tento
odstavec nebrini pfihlaSovateli, aby upravil popis pokud se ty&e vypisu sekvenci v souladu s &lénkem

34(2)(b).

Pokud or§én pro mezinirodni reSer3i zjisti, Ze popis nevyhovuje pravidlu 5.2(b), vyzve pfihlaSovatele,
aby podal pozadovanou opravu. Pravidlo 26.4 se pouZije pfiméfené pro kaZdou opravu navrZenou
piihlaSovatelem. Orgén pro mezindrodni reSer§i pfed4 opravu pfijimacimu tfadu a Mezinirodnimu
fadu.
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13ter.2 Procedure Before the International Preliminary Examining Authority

Rule 13zer.1 shall apply mutatis mutandis to the procedure before the International
Preliminary Examining Authority.

13ter.3 Sequence Listing for Designated Office

No designated Office shall require the applicant to furnish to it a sequence listing other
than a sequence listing complying with the standard provided for in the Administrative

Instructions.

Rule 16bis
Extension of Time Limits for Payment of Fees

16bis.1 Invitation by the Receiving Office

(a) Where, by the time they are due under Rules 14.1(c), 15.4 and 16.1(f), the receiving
Office finds that no fees were paid to it, or that the amount paid to it is insufficient to cover
the transmittal fee, the international filing fee and the search fee, the receiving Office shall,
subject to paragraph (d), invite the applicant to pay to it the amount required to cover those
fees, together with, where applicable, the late payment fee under Rule 16bis.2, within a time
limit of one month from the date of the invitation.

(b) [Remains deleted]
(c) Where the receiving Office has sent to the applicant an invitation under
paragraph (a) and the applicant has not, within the time limit referred to in that paragraph,

paid in full the amount due, including, where applicable, the late payment fee under
Rule 16bis.2, the receiving Office shall, subject to paragraph (e):

(i) and (ii) [No change]
(d) and (e) [No change]

16bis.2 [No change]

Rule 23
Transmittal of the Search Copy, Translation and Sequence Listing

23.1 Procedure
(a) and (b) [No change]
(c) Any sequence listing in electronic form which is furnished for the purposes of

Rule 13ter but submitted to the receiving Office instead of the International Searching
Authority shall be promptly transmitted by that Office to that Authority.
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13ter.2 Postup pred orgdnem pro mezindrodni predbéZiny prizkum

Pravidlo 13ter.1 se pouZije pfimé&fen pro Fizeni pfed orginem pro mezindrodni pfedb&Zny prizkum.

13ter.3 Vyipis sekvenci pro urceny vivad

Zidny uréeny d¥ad nesmi poZadovat, aby mu ptihlasovatel predloZil jiny vypis sekvenci neZ vypis sekvenci,
ktery je v souladu se standardem danym Administrativni smérnici.

Pravidlo 16bis
ProdlouZeni lhit k zaplaceni poplatka

16bis.1 Vyzva pFijimacibo #fadu

(a) Pokud pfijimaci d¥ad zjisti, Ze mu nebyly zaplaceny Zidné poplatky do doby, kdy jsou splatné podle
pravidef14.1(c), 15.4 a 16.1(f), nebo Ze zaplacend &istka nestali k pok?tf pteddvaciho popliatku, mezi-
nirodniho pfihla§ovaciho poplatku a reSersniho poplatku, p¥ijimaci ifad, s vyhradou odstavce (d), vyzve
pfihlaSovatele, aby za latifééstku poZadovanou k pokryti t&chto poplatkii, p¥ipadné spolu s poplatkem
za pozdni platbu podle pravidla 16bis.2, a to ve 1hité jednoho mésice od data vyzvy.

(b) [Zdistdvd zruseno]

(c) Pokud pfijimaci dfad zaslal pfihlaovateli vyzvu podle odstavce (a) a pfihlaSovatel ve lhiité uvedené
v tomto odstavei nezaplatil celou &astku, vEetné pfipadného poplatku za pozdni platbu podle pravidla
16bis.2, ptijimaci tfad, s vyhradou odstavce (e):

() a (i) [Z4dn4 zména)
(d) a (e) [Z4dna zména]
16bis.2 [Z4dn4 zména]

Pravidlo 23
Pfedéni resersniho vyhotoveni, pfekladu a vypisu sekvenci

23.1 Postup

(a) a (b) [Z4dni zména]

(c) Kazdy vypis sekvenci v elektronické formé, ktery je gfedloien pro uely pravidla 13ter, ale pfijimacimu
fadu, namisto orginu pro mezinirodni re3ersi, pfed4 tento tifad ihned tomuto orgénu.
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Rule 40
Lack of Unity of Invention
(International Search)

40.1 Invitation to Pay Additional Fees; Time Limit
The invitation to pay additional fees provided for in Article 17(3)(a) shall:

(i) specify the reasons for which the intemational application is not considered as
complying with the requirement of unity of invention;

(ii) invite the applicant to pay the additional fees within one month from the date
of the invitation, and indicate the amount of those fees to be paid; and

(iii) invite the applicant to pay, where applicable, the protest fee referred to in
Rule 40.2(e) within one month from the date of the invitation, and indicate the amount to be
paid.

40.2 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for searching under Article 17(3)(a) shall be
determined by the competent International Searching Authority.

(b) The additional fees due for searching under Article 17(3)(a) shall be payable direct
to the International Searching Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees under protest, that is, accompanied by a
reasoned statement to the effect that the international application complies with the
requirement of unity of invention or that the amount of the required additional fees is
excessive. Such protest shall be examined by a review body constituted in the framework of
the International Searching Authority, which, to the extent that it finds the protest justified,
shall order the total or partial reimbursement to the applicant of the additional fees. On the
request of the applicant, the text of both the protest and the decision thereon shall be notified
to the designated Offices together with the international search report. The applicant shall
submit any translation thereof with the furnishing of the translation of the international
application required under Article 22.

(d) The membership of the review body referred to in paragraph (c) may include, but
shall not be limited to, the person who made the decision which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in paragraph (c) may be subjected by the
International Searching Authority to the payment to it, for its own benefit, of a protest fee.
Where the applicant has not, within the time limit under Rule 40.1(iii), paid any required
protest fee, the protest shall be considered not to have been made and the International
Searching Authority shall so declare. The protest fee shall be refunded to the applicant where
the review body referred to in paragraph (c) finds that the protest was entirely justified.
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Pravidlo 40

Nedostatek jednotnosti vynilezu
(mezinirodni reserse)

40.1 Vyzva k zaplaceni dodatecnych poplatki; lhiita

Ve vyzvé k zaplaceni dodateénych poplatkii podle &lanku 17(3)(a) se musi:

(i) uvést ditvody, pro¢ se mezindrodni pfihliska povaZuje za nevyhovujici poZadavku jednotnosti vy-
nilezu;

(ii) vyzvat pfihladovatele, aby zaplatil dodateéné poplatky ve lhiité do jednoho mésice od data vyzvy,
a uvést &astku, kterou je tfeba zaplatit; a

(iii) vyzvat pfihlaovatele, aby pfipadné zaplatil poplatek za stiZnost uvedeny v pravidle 40.2(e) ve lhiité

do jednoho mésice od data vyzvy, a uvést &istku, kterou je tfeba zaplatit.

40.2 Dodatecné poplatky

(a)

(b)

(©)

(d)

()

Cistku dodategnych poplatki za resersi podle &lanku 17(3)(a) stanovi piislusny orgin pro mezinirodni
reSersi.

Dodate&né poplatky za refersi podle &lanku 17(3)(a) se plati pfimo orgdnu pro mezinirodni reSersi.

Pfihlagovatel miiZe zaplatit dodatedné poplatky se stiznosti, k niZ se pfipoji odiivodnéné prohlaSen, Ze
mezindrodni pfihldska je v souladu s poZadavkem jednotnosti vynilezu, nebo Ze &istka poZadovanych
dodateénych poplatkdi je nadmérnid. Tuto stiZnost pfezkoumd p¥ezkumny orgin ustaveny v rimci
orginu pro mezinirodni reSersi, ktery potud, pokud zjisti, Ze stiZnost byla oprivnéni, rozhodne
o uplném nebo &isteéném vriceni dodateénych poplatku pfihlajovateli. Na Zidost pfihlaSovatele se
jak text stiZnosti, tak rozhodnuti o ni oznimf{ uréenym tifadiim spolu se zprivou o mezinirodni reSerdi.
Plfirl'llll{a‘s'ovatel dod4 pfipadny pfeklad spolu s pfekladem mezinirodni pfihlisky poZadovanym podle
¢lanku 22.

Clenstvi v pfezkumném orginu zminéném v odstavci (c) se miZe vztahovat na osobu, kteri vydala
rozhodnuti napadené stiZnosti, ale nesmi byt omezeno pouze na ni.

Pfezkum stiZnosti zminéné v odstavci (c) miize podléhat poplatku ve prospéch orginu pro mezinirodni
reSer$i, poplatku za stiZnost. JestliZe pfihlaSovatel nezaplatil ve 1hiité podle pravidla 40.1(iii) poZadovany
poplateE za stiZnost, povaZuje se stiZnost za nepodanou a orgin pro mezinirodni redersi to oznimi.
Poplatek za stiZnost se vrati pfihlaSovateli, jestlize pfezkumny orgin zminény v odstavci (¢) zjisti, Ze
stiznost byla zcela oprivnéna.
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40.3 [Deleted]

Rule 43bis
Written Opinion of the International Searching Authority

43bis.1 Written Opinion
(a) Subject to Rule 69.1(b-bis), the International Searching Authority shall, at the same

time as it establishes the international search report or the declaration referred to in
Article 17(2)(a), establish a written opinion as to:

(1) and (ii) [No change]

The written opinion shall also be accompanied by such other observations as these
Regulations provide for.

(b) and (¢) [No change]

Rule 44
Transmittal of the International Search Report, Written Opinion, Etc.

44.1 Copies of Report or Declaration and Written Opinion

The International Searching Authority shall, on the same day, transmit one copy of the
international search report or of the declaration referred to in Article 17(2)(a), and one copy of
the written opinion established under Rule 43bis.1 to the International Bureau and one copy to

the applicant.
44.2 and 44.3 [No change]

Rule 53
The Demand

53.1t053.8 [No change]

53.9 Statement Concerning Amendments

(a) [No change]

(b) If no amendments under Article 19 have been made and the time limit for filing
such amendments has not expired, the statement may indicate that, should the International
Preliminary Examining Authority wish to start the intemnational preliminary examination at
the same time as the international search in accordance with Rule 69.1(b), the applicant
wishes the start of the international preliminary examination to be postponed in accordance

with Rule 69.1(d).
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40.3 [Zru3eno]

Pravidlo 43bis
Pisemny posudek orginu pro mezinirodni resersi

43.bis.1 Pisemny posudek

(a) S vyhradou pravidla 69.1(b-bis), orgin pro mezindrodni redersi, soudasné s vyhotovenim mezinirodni
reSer$ni zprivy nebo usneseni uvedeného v &lanku 17(2)(a), vyhotovi pisemny posudek na to:

() a (ii) [Z4dn4 zména]

Pisemny posudek je také doprovizen takovymi dal§imi poznimkami, které stanovi tento providéci pfedpis.

(b) a (c) [Z4dna zména]

Pravidlo 44
Piedini mezindrodni refer$ni zpravy, pisemného posudku atd.

44.1 Kopie zprdvy nebo usneseni a pisemného posudkn

Orfn pro mezinirodni refersi pfeda ve stejny den jednu kopii mezinirodni reSer3ni zprivy nebo usneseni
uvedeného v &linku 17(2)(a), a jednu kopii pisemného posudku vyhotoveného podle pravidla 43bis.1 Mezi-
nirodnimu ¥adu a jednu kopii p¥ihlaSovateli.

44.2 a 44.3 [Z4dn4 zména]

Pravidlo 53
Niavrh

53.1 a¥ 53.8 [Z4dnd zmé&na]

53.9 ProhliSeni tykajici se dprav

(a) [Z4dni zména]

(b) JestliZe nebyly provedeny Z4dné dpravy podle Eldnku 19 a lhita pro podéni takovych tprav neuplynula,
muZe byt v prohldSeni uvedeno, Ze, pokud by si orgin pro mezinirodni pfedb&zny prizkum pfil zahjjit
mezindrodni pfedbéiny prizkum soulasné s mezindrodni reer$i v souladu s pravidlem 69.1(b), pfi-
hlagovatel si pfeje, aby zahéjeni mezinirodniho pfedbéZného prizkumu bylo odloZeno v souladu s pra-
vidlem 69.1(5).
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(c) [No change]

Raule 68
Lack of Unity of Invention
(International Preliminary Examination)

68.1 [No change]
68.2 Invitation to Restrict or Pay

Where the International Preliminary Examining Authority finds that the requirement of
unity of invention is not complied with and chooses to invite the applicant, at his option, to
restrict the claims or to pay additional fees, the invitation shall:

(i) specify at least one possibility of restriction which, in the opinion of the
International Preliminary Examining Authority, would be in compliance with the applicable
requirement;

(ii) specify the reasons for which the intemational application is not considered as
complying with the requirement of unity of invention;

(iii) invite the applicant to comply with the invitation within one month from the
date of the invitation; .

(iv) indicate the amount of the required additional fees to be paid in case the
applicant so chooses; and

(v) invite the applicant to pay, where applicable, the protest fee referred to in
Rule 68.3(e) within one month from the date of the invitation, and indicate the amount to be

paid.
68.3 Additional Fees

(a) The amount of the additional fees due for international preliminary examination
under Article 34(3)(a) shall be determined by the competent International Preliminary

Examining Authority.

(b) The additional fees due for international preliminary examination under
Article 34(3)(a) shall be payable direct to the International Preliminary Examining Authority.

(c) Any applicant may pay the additional fees under protest, that is, accompanied by a
reasoned statement to the effect that the international application complies with the
requirement of unity of invention or that the amount of the required additional fees is
excessive. Such protest shall be examined by a review body constituted in the framework of
the International Preliminary Examining Authority which, to the extent that it finds the protest
justified, shall order the total or partial reimbursement to the applicant of the additional fees.
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(c) [Z4dni zména]

Pravidlo 68

Nedostatek jednotnosti vynilezu
(mezindrodni pfedbéZny prizkum)

68.1 [Z4dn4d zména]
68.2 Vyzva k omezeni nebo zaplaceni

Zjisti-li orgin pro mezinirodni Efedbéin}’r prizkum, Ze nebyl splnén poZadavek jednotnosti vynilezu,
a rozhodne se vyzvat pfihlaSovatele, aby podle své volby bud omezil niroky, nebo zaplatl dodateéné poplatky,
musi ve vyzve:

(i) uvést alespoii jednu moZnost omezeni, kterd by podle nizoru orgdnu pro mezinirodni pfedb&Ziny
prizkum odpovidala platnému poZadavku;

(ii) uvést diivody, pro¢ se mezinirodn{ pfihldska povaZuje za nevyhovujici poZadavku jednotnosti vy-
nilezu;

(iii) vyzvat pfihlaSovatele ke splnéni vyzvy ve lhiité jednoho mésice od data vyzvy;

(iv) uvést &astku poZadovanych dodatednych poplatki, které maji byt zaplaceny, pokud se pfihlagovatel
takto rozhodne; a

(v) vyzvat pfihlaSovatele, aby pfipadné zaplatil poplatek za stiZnost uvedeny v pravidle 68.3(e) ve lhiité
do jednoho mésice od data vyzvy, a uvést &istku, kterou je téeba zaplatit.

68.3 Dodatecné poplatky

(a) Céstku dodateénych poplatkii za mezinirodni pfedb&Zny prizkum podle &lanku 34(3)(a) stanovi p¥i-
sludny orgin pro mezinirodni pfedb&zny prizkum.

(b) Dodateéné poplatky za mezinirodni pfedbéZny prizkum podle &ldnku 34(3)(a) se plati pfimo orginu
pro mezinirodni pfedb&zny prizkum.

(c) PfihlaSovatel miiZe zaplatit dodatedné poplatky se stiZnosti, k niZ se pfipoji odiivodnéné prohlasent, Ze
mezindrodni pfihldska je v souladu s poZadavkem jednotnosti vynilezu, nebo Ze &istka poZadovanych
dodateénych poplatkdi je nadmérnid. Tuto stiZnost pfezkoumd p¥ezkumny orgin ustaveny v rimci
orginu pro mezinirodni pfedb&Zny prizkum, ktery potud, pokud zjisti, Ze stiznost byla oprivnénj,
rozhodne o dplném nebo &iste¢ném vriceni dodateénych poplatki pfihlaSovateli. Na Zidost pfihlaSo-
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On the request of the applicant, the text of both the protest and the decision thereon shall be
notified to the elected Offices as an annex to the international preliminary examination report.

(d) The membership of the review body referred to in paragraph (c) may include, but
shall not be limited to, the person who made the decision which is the subject of the protest.

(e) The examination of a protest referred to in paragraph (c) may be subjected by the
International Preliminary Examining Authority to the payment to it, for its own benefit, of a
protest fee. Where the applicant has not, within the time limit under Rule 68.2(v), paid any
required protest fee, the protest shall be considered not to have been made and the
International Preliminary Examining Authority shall so declare. The protest fee shall be
refunded to the applicant where the review body referred to in paragraph (c) finds that the

protest was entirely justified.

68.4 and 68.5 [No change]

Rule 69
Start of and Time Limit for International Preliminary Examination

69.1 Start of International Preliminary Examination

(a) Subject to paragraphs (b) to (e), the International Preliminary Examining Authority
shall start the international preliminary examination when it is in possession of all of the
following:

(i) and (ii) [No change]
(iii) either the international search report or the declaration by the International

Searching Authority under Article 17(2)(a) that no international search report
will be established, and the written opinion established under Rule 43bis.1;

provided that the International Preliminary Examining Authority shall not start the
international preliminary examination before the expiration of the applicable time limit under

Rule 54bis.1(a) unless the applicant expressly requests an earlier start.

(b) and (c¢) [No change]
(d) Where the statement concerning amendments contains an indication that the start of
the international preliminary examination is to be postponed (Rule 53.9(b)), the International

Preliminary Examining Authority shall not start the international preliminary examination
before whichever of the following occurs first:

(i) and (ii) [No change]

(iii) the expiration of the applicable time limit under Rule 46.1.
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vatele se jak text stiZnosti, tak rozhodnuti o ni ozndmi zvolenym ufadiim jako pf¥iloha ke zprivé
o mezinirodnim pfedb&Zném prizkumu.

(d) Clenstvi v pfezkumném orginu zmin&ném v odstavci (c) se miZe vztahovat na osobu, kterd vydala
rozhodnuti napadené stiZnosti, ale nesmi byt omezeno pouze na ni.

(e) Pfezkum stiZnosti zminéné v odstavci (c) miize podléhat poplatku ve prospéch orginu pro mezinirodni
pfedbé&Zny prizkum, poplatku za stiZnost. Jestlize pfihlagovatel nezapgtil ve lhiité podle pravidla 68.2(v)
oZadovany poplatek za stiZnost, povaZuje se stiznost za nepodanou a orgin pro mezinirodni pfed-
Eéin}’r prizkum to oznimi. Poplatek za stiZnost se vriti pfihlaSovatel, jestlize pfezkumny orgin zmi-
nény v odstavei (c) zjisti, Ze stiZnost byla zcela oprivnéna.

68.4 a 68.5 [Z4dn4 zmé&na]

Pravidlo 69
Zahdjeni a lhita pro mezinirodni pfedbéiny pruzkum

69.1 Zahdjeni mezindrodniho predbéiného prizkumun

(a) S vyhradou odstavci (b) aZ (e), orgin pro mezinirodni dpfedbéin}’r priizkum zahdji mezinirodni pfed-
bé&Zny priizkum, pokud mi4 k dispozici vSechny z nisledujicich véci:

(i) a (ii) [Z4dn4 zména]

(iii) bud mezindrodni reerSni zprivu nebo usneseni orginu pro mezinirodni reSer§i podle &linku
17(2)(a), Ze nebude vyhotovena Zidnd mezindrodni reSer$ni zpriva, a pisemny posudek vyhotoveny
podle pravidla 43bis.1;

za 1pfedpokladu, Ze orgdn pro mezindrodni pfedb&Zny priizkum nezahiji mezinirodni pfedb&Zny prizkum p¥ed
uplynutim p¥isluiné lhiity podle pravidla 54bis.1(a), pokud pfihladovatel vyslovné nepoZzidd o d¥ivéjs{ zahdjeni.

(b) a (c) [Z4dn4 zména)

(d) Pokud prohla3eni tykajici se tiprav obsahuje ddaj, Ze zahdjeni mezinirodniho pfedbéiného prizkumu
mi byt odloZeno [pravidlo 53.9(b)], orgin pro mezinirodni pfedb&Zny priizkum nezahdji mezinirodni
pfedbéZny prizkum pfed:

(i) a (ii) [Z4dn4 zména]

(iii) uplynutim p¥islusné lhity podle pravidla 46.1; podle toho, k &emu dojde dfiv.
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(¢) [No change]
69.2 [No change]

Rule 76
Translation of Priority Document;
Application of Certain Rules to Procedures Before Elected Offices

76.1, 76.2 and 76.3 [Remain deleted]
76.4 [No change]
76.5 Application of Certain Rules to Procedures Before Elected Offices

Rules 13zer.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis and 51bis shall apply, provided that:

(i) to (v) [No change]
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(e) [Z4dni zména]

69.2 [Z4dnd zména)

Pravidlo 76
Pieklad prioritniho dokladu;
PouZiti nékterych pravidel v fizenich pfed zvolenymi ufady

76.1,76.2 a 76.3 [Zdistdvd zruSeno]

76.4 [Z4dnd zména)

76.5 Pouziti nékterych pravidel v Fizenich pred zvolenymi vivady

Pravidla 13ter.3, 22.1(g), 47.1, 49, 49bis a 51bis se pouZiji za pfedpokladu, Ze:

(i) aZ (v) [Z4dni zména]
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